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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৪৩

১৪/ কর, ফাই ও শাসক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ৩১. আন-পূজারীেদর কাছ থেক িজয়া আদায়

باب ف اخْذِ الْجِزية من الْمجوسِ

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد بن مسرهدٍ، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن عمرِو بن دِينَارٍ، سمع بجالَةَ، يحدِّث عمرو

بن اوسٍ، وابا الشَّعثَاء، قَال: كنْت كاتبا لجزء بن معاوِيةَ عم احنَفِ بن قَيسٍ اذْ جاءنَا

كتَاب عمر قَبل موته بِسنَة: اقْتُلُوا كل ساحرٍ، وفَرِقُوا بين كل ذِي محرم، من الْمجوسِ

وانْهوهم عن الزمزمة، فَقَتَلْنَا ف يوم ثََثَةَ سواحر، وفَرقْنَا بين كل رجل من الْمجوسِ

وحرِيمه ف كتَابِ اله، وصنَع طَعاما كثيرا فَدَعاهم فَعرض السيف علَ فَخْذِه، فَاكلُوا

نةَ ميخَذَ الْجِزا رمع ني لَمرِقِ، والو نم نغْلَيب وا غْلب ا وِقْرلْقَواوا، وزِممزي لَمو

الْمجوسِ حتَّ شَهِدَ عبدُ الرحمن بن عوفٍ انَّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم اخَذَها

رجوسِ هجم نم

صحيح

বাংলা

৩০৪৩। বাজালা (রহঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম িছলাম আহনাফ ইবনু কািয়েসর চাচা জাযই ইবনু

মু’আিবয়ার সিচব। ’উমার (রাঃ)-এর মৃতুর এক বছর পূেব তার লখা একিট প আমােদর কােছ আেস। পের

িবষয়ব এপঃ ’’েতক যাদুকরেক হতা করেব, েতক মুহিরম অিপূজারী ামী-ীর িববাহ িছ করেব এবং

তােদরেক যামযামা থেক িবরত রাখেব।’’ অতঃপর ’আমরা একিদেন িতনজন জাদুকর হতা কির এবং আাহর

িকতােব িবিধব িতিট অিপূজারী পুষ ও তার মুহিরম ীর ববািহক সক িছ কির।

বণনাকারী বেলন, একদা িতিন (জাযই) অেনক খাবার তরী কের অিপূজারীেদর ডাকােলন। িতিন তার রােনর

উপর তরবাির রাখেলন। তারা খাবার খেলা িক নন শ করেলা না। তারা একিট িকংবা দু’িট খর বাঝাই

পা িদেলা। িক ’উমার (রাঃ) কখেনা অিপূজারীেদর কাছ থেক িজযয়া ননিন। অতঃপর ’আুর রাহমান ইবনু
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আওফ (রাঃ) যখন সাী দন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ’হাজার’ এলাকার অিপূজারীেদর

কাছ থেক িজযয়া হণ কেরেছন তখন িতিন তা হণ করেলন।[1]

English

Narrated Umar ibn al-Khattab:

Amr ibn Aws and AbulSha'tha' reported that Bujalah said: I was secretary to
Jaz' ibn Mu'awiyah, the uncle of Ahnaf ibn Qays.

A letter came to us from Umar one year before his death, saying: Kill every
magician, separate the relatives of prohibited degrees from the Magians,
and forbid them to murmur (before eating). So we killed three magicians in
one day, and separated from a Magian husband his wife of a prohibited
degree according to the Book of Allah.

He prepared abundant food and called them, and placed the sword on his
thigh. They ate (the food) but did not murmur. They threw (on the ground)
one or two mule-loads of silver. Umar did not take jizyah from Magians until
AbdurRahman ibn Awf witnessed that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) had taken
jizyah from the Magians of Hajar.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60411

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

